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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢cnych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 7. aprila 1993 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ceskej republiky o
sukcesii do zmluv o zahrani¢nych pozickach prijatych Ceskou a Slovenskou Federativnou
Republikou formou vladnych uverov na podporu platobnej bilancie a o zabezpeceni s tym
spojeného vnutorného financovania.

Dohoda nadobudla platnost na zaklade ¢lanku IX ods. 1 vymenou not 13. oktébra 1993 s tym,
ze podla ¢lanku VIII sa vykonavala od 1. januara 1993.

DOHODA

medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ceskej republiky o sukcesii do zmlav o
zahraniénych pozi¢kach prijatych Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou formou vladnych
uverov na podporu platobnej bilancie a o zabezpeceni s tym spojeného vnutorného financovania

Vlada Slovenskej republiky

vlada Ceskej republiky,

uvedomujuc si uzke historické, hospodarske a kultirne vztahy medzi narodmi oboch republik,

vedené Zelanim udrzat intenzivnu hospodarsku spolupracu na vzajomny prospech oboch Statov,

vychadzajuc z ustavného zakona €. 541 z 13. novembra 1992 o deleni majetku Ceskej a
Slovenskej Federativnej Republiky medzi Cesku republiku a Slovensku republiku a jeho prechode
na Cesku republiku a Slovensku republiku,

dohodli sa na nasledujucom:
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Clanok I

Predmetom delenia st zavazky vo volne zamenitelnych menach vyplyvajice z uzavretych
uverovych zmluv podla prilohy.

Clanok II

Za zavazky vo volne zamenitelnych menach sa podla ¢lanku I povazuju:

— splacanie tirokov podla stanoveného harmonogramu,

— splacanie istiny podla splatkového kalendara,

— uhrada nakladov a poplatkov spojenych s poskytnutim a ¢erpanim uverov.
Clanok III

Drzitelom devizovych prostriedkov ziskanych na zaklade uverov podla prilohy bola k 31.
decembru 1992 Statna banka cesko-slovenska. Korunové protihodnoty tychto devizovych
prostriedkov, ziskané prepoc¢tom podla oficialneho nakupného kurzu spot v den transakcie, boli k
31. decembru 1992 uloZené na osobitnom ucte devizovych aktiv federacie.

Clanok IV

V stulade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. b) ustavného zakona o deleni majetku Ceskej a Slovenskej
Federativnej Republiky sa zavizKy vo volne zamenitelnych menach delia medzi Cesku republiku a
Slovenskti republiku v pomere 2:1.

Rovnakym spésobom sa delia tieZ korunové fondy ziskané z predaja deviz, uloZzené k 31.
decembru 1992 na osobitnom ucte Statnych finanénych aktiv a uréené na nakup deviz na buduce
splacanie uverov.

Clanok V

Pokial bude s veritelmi dohodnuté pri jednotlivych tveroch vzajomné alebo spolo¢né rucenie
Slovenskej republiky a Ceskej republiky alebo prevzatie zaviazku vyhradne jednym z
nastupnickych statov, obe republiky sa zaviazuja, Ze sa podriadia rezimu dohodnutému s veritelom
a uhradia si navzajom vo volne zamenitelnych menach ta cast zavizkov, ktora by na ne pripadala
podla pomeru 2:1.

Clanok VI
1. Na zabezpecenie tithrady poplatkov spojenych s pozickou od Eximbank Japan a druhou transSou
a do 31. decembra 1992 cerpanou castou tretej transe pozicky SAL od Svetovej banky (odmeny

za zhromazdenie faktir a naklady na audit) sa z prostriedkov Statneho rozpocétu federacie
vyclenila suma 10 mil. K¢s.

Tato suma bude pouzita vyhradne na uvedené ucely. Jej necCerpany zostatok sa prevedie v
prospech statneho rozpoctu Ceskej republiky a Slovenskej republiky v pomere 2:1.

2. Pokial pred uzatvorenim dohdd s veriteImi vznikne podla splatkového kalendara pri ktorejkolvek
pozicke nastupnickym statom byvalej Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky povinnost
uhradit uroky, 2/3 tychto splatnych trokov uhradi Ceska narodna banka a 1/3 Narodna
banka Slovenska.

Clanok VII

Dopracovanim dohdd s veritelskymi Statmi a prislusnou koordinaciou postupu Slovenskej
republiky a Ceskej republiky st povereni:
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— za Slovensku republiku - riaditel odboru medzinarodnych finanénych a kapitalovych vztahov
ministerstva financii,

- za Cesku republiku - riaditel odboru devizovej politiky a vonkajsich vztahov ministerstva
financii.

Clanok VIII

Postup podla tejto Dohody sa uplatni aj v obdobi od 1. januara 1993 do dna nadobudnutia
platnosti tejto Dohody.

Clanok IX

1. Kazda zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane splnenie ustavnych podmienok na
nadobudnutie platnosti tejto Dohody. Tato Dohoda nadobudne platnost dnom druhej
notifikacie.

Dané v Bratislave 7. aprila 1993 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a ceskom
jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Jalius Téth v. r.
Za vladu
Ceskej republiky:

Ivan Kocarnik v. r.
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Priloha
Prehlad taverov prijatych vladou

Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky
Uvedené sumy predstavuju istinu bez tirokov a dalSich poplatkov. Na prepocet na Kcs bol pouzity
skutocny kurz cerpania pozicky (A) a kurz k 31. decembru 1992 (B).

(v tisicoch)
Cudzia mena Ekvivalent Z toho v pomere 2:1
CR SR

1. Eurdpske ECU 375 000 A 13 380 300 8 920 200 4 460 100
spolocenstva B 13 092 000 8 782 000 4 364 000
2. Japonsko USD 200 000 A 5 769 688 3 846 459 1923 229

B 5982 541 3 988 361 1994 180
3. Rakusko ATS 500 000 A 1 235 000 823 333 411 667

B 1272 000 848 000 424 000
4. Svajciarsko USD 40 000 A 1 140 000 760 000 380 000

B 1 155 960 770 640 385 320
5. Svédsko USD 25 000 A 743 250 495 500 247 750

B 722 475 481 650 240 825
6. Norsko USD 16 000 A 475 680 317 120 158 560

B 462 384 308 256 154 128
7. Finsko USD 15 000 A 424 950 283 300 141 650

B 433 485 288 990 144 495
8. SAL¥) USD 330 711 A 9319 901 6213 267 3 106 634
(Cerpané) B 9414 512 6 276 341 3138171

*) Zostatok do 450 mil. USD z tretej tranSe poézicky SAL sa bude cerpat v pomere 2:1, t. j. 79 526
centralna banka Ceskej republiky a 39 763 centralna banka Slovenskej republiky.
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